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OhMiBod is committed to bringing you high quality technology enabled pleasure products and
accessories. Before you begin enjoying Freestyle :G, please take a moment to review this manual.

Freestyle : in the box

@ Massager

Pattern Selector Mode Selector

Charging Socket

@ Universal Charger
[ ] Adapters
@ 12" AUX Input Connector

@ satin Privacy Pouch

@ 2.4 GHz Wireless Transmitter )
iPod/mp3
Player Connector

/

Massager Sensitivity Dial

/

OhMiBod

Earbud/ AUX input




Using Freestyle :G

J@ Music Mode:
@ Rotate end cap to I mode.
<>
v

A

@ Connect iPod & earbuds to transmitter and select desired listening

volume on iPod/mp3 player. )
Connect transmitter

* to"AUX-In"on speaker
+ or stero system.

-OR-

4 4 00

© Turn on transmitter using dial. Adjust dial to manage massager’s
sensitivity/intensity to music. —p

POgINYO
POgINYO

Find the sweet spot where music
& massage come together.

h Manual Program Mode:
@ Rotate end cap to (7)) mode.

Fille

v
(7))

@ Usethe + — to explore 7 programmed patterns.

P —
v
(7

o) App Mode:
@ Download the OhMiBod App.

@ Rotate end cap to JJ mode.

+:
v
i

© Connect smartphone to transmitter
and set transmitter dial and phone
volume to maximum level.

v

OhMiBod

D Travel & Storage Mode:

@ When not in use, rotate end cap to M
mode which will completely deactivate
massager. Best for travel and storage.
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v
C

Wireless transmitter:
Turn dial to off position.




Charging Freestyle :G Battery Disposal

Simply plug the charger, provided with the Freestyle :G, into the wall socket. Connect the other end of « Freestyle :G contains a rechargeable battery. Please do not dispose of this product with normal
the charger into the charging socket on the end of Freestyle :G. (See diagram). The LED on Freestyle :G household waste.
will blink indicating connection to charger. (Please be sure that —p + Please dispose of this product at the appropriate electrical and electronic equipment
the massager is completely dry before charging.) n recycling/disposal locations in accordance with government regulations.
The Charger LED will emit a steady red glow to indicate that Freestyle :G is charging. When it is fully ; * The recycling of this product appropriately will help to protect our environment.
charged (after = 2 hours), the LED will emit a steady green light. Please disconnect Freestyle :G after L
charging is complete.
\NOTE: Do not charge Freestyle :G for more than 24 hours. / Care and Cleanin g

« Freestyle :G is splash proof only. When cleaning, avoid submerging in water and getting any
water into the charging socket.

+ Clean after every use with mild soap and water. Dry thoroughly.

« Store in privacy pouch to keep Freestyle :G clean and safe until next use.

Troubleshooting

If the LED does not glow when the product is connected to the charger, check to make sure the charger is properly
connected to the wall socket and Freestyle :G. If the LED still does not glow, this is an indication that the battery is
fully drained and it may require a period of time before battery charging is acknowledged.

Important Safeguards

+ Do not use on areas that are swollen, inflamed or have skin lacerations.
« Stop using the massager if you experience pain or discomfort.

+ Do not submerge in water.

+ Do not use while bathing or in the shower.

Wireless Transmitter Battery Replacement

* Requires 2 AAA batteries.
+ See diagram for battery placement.




Materials: body safe ABS

Size: 6 3/4"length, 1 1/8" diameter (171 mm length, 29 mm diameter)

Weight: 4.1 0z.(1169)

Battery: NiMH

Charging: 2 hours

User time: up to 5 hours

Stand-by time: up to 60 days

RF Transmitter: 2.4 GHz

OhMiBod

OhMiBod warrants this product for a period of one (1) year, from the date of original purchase, against defects
due to faulty workmanship or materials. In the event that this product fails during the warranty period, simply
email us at customercare@ohmibod.com and provide us with a valid proof of the date of original purchase and
we will replace the faulty product at no extra charge.

This warranty does not cover cosmetic deterioration caused by normal wear and tear or damage caused by
accident, misuse, neglect or other use not in accordance with this instruction manual. Any attempt to open or
take apart this product or its accessories will void the warranty.

\_ _/

If you have any questions regarding your new Freestyle :G product, please check out additional information at

www.ohimbod.com/customercare. You can also reach us via email at customercare@ohmibod.com.

No medical claims are warranted or implied by the use of this product.
Sold as an adult novelty.



Special Note from Founder

“OhMiBod’s goal is to reflect the collective personality of our customers
who have an open, honest attitude toward sexuality and personal
pleasure. My hope is that OhMiBod becomes a symbol of liberation,
reflecting new and progressive attitudes toward personal pleasure for
the young and the young at heart...People who are comfortable with
their bodies, know what feels good and who, not only aren't afraid to

L

-

admit it,are empowered to go after it.”



OhMiBod s’engage a vous apporter des produits et accessoires de plaisir techno-habiles de haute qualité.
Avant de commencer a utiliser Freestyle :G, prenez le temps de lire ce manuel.

Freestyle :G - Contenu de la

@ Masseur Commutateur de sélection
de configuration Commutateur de mode

Connecteur de recharge

Cadran de réglage de sensitivité du masseur
@ Chargeur universel @ Transmetteur sans fil 2,4 GHz /

Raccord lecteur
mp3/iPod

[] ®
@ Connecteur entrée auxiliaire 12" / OhMIBOd ——— Ecouteurs-boutons/Entrée auxiliaire

@ CEtuiintime en satin

o Adaptateurs




Utilisation du Freestyle :G

Jj} Mode de musique: Mode de programme manuel: o) Mode application: D) Voyage et mode d’entreposage:

@ Tourner le bouchon au mode J3. @ Tourner le bouchon au mode (7). @© Téléchargez I'application OhMiBod. @ Lorsque I'appareil n'est pas utilisé, tourner
le bouchon au mode M qui désactivera
le masseur complétement. C'est la meil

+ +
4_: q.—) leure solution pour le voyage et I'entreposage.

v v
3 (7)) <
(<l g
v
0
@ Connecter le iPod et les écouteurs-boutons au transmetteur et @ Utiliser le + — pour explorer les 7 @ Tourner le bouchon au mode J3 .
choisir le volume de musique désiré sur le lecteur mp3/iPod. configurations préprogrammées.
<
* ou Connecter le transmetteur A
-ALORS- al'«entrée auxiliaire » sur ! — & Transmetteur sans fil:
° ° le haut-parleur ou sur le - N oA
£ E ysteme stéréo (') Tourner le cadran a la position d’arrét.
£ H (7
g g §

transmetteur et placez le cadran du
transmetteur et le volume du téléphone
© Allumer le transmetteur  'aide du cadran. Ajuster la sensitivité/ au niveau maximal

intensité du masseur a la musique a l'aide du cadran.

-— v

* * O O © Connectez votre smartphone au

Trouvez le point idéal ot la musique
et le massage se rencontrent.

\_ _/
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Mode de charge du Freestyle :G

Brancher tout simplement le chargeur fourni avec le Freestyle :G, dans la prise murale.

Connecter I'autre extrémité du chargeur dans le connecteur de recharge a l'autre extrémité du Freestyle :G.

(Voir diagramme).La diode sur le Freestyle :G clignotera pour indiquer qu'il est connecté au chargeur.

(Veuillez vous assurer que le masseur est complétement sec avant de le charger). —

La diode du chargeur émettra alors une lumiére rouge signalant que le Freestyle :G est en train de
se charger. Lorsqu'il est complétement charge (apres = 2 heures) la diode émettra une lumiére verte.
Veuillez déconnecter le Freestyle :G aprés qu'il soit complétement chargé.

[J«( +

REMARQUE: Ne pas charger le Freestyle :G pendant plus de 24 heures.

\_ _/

Dépannage

Si la diode ne s'allume pas lorsque I'appareil de massage est connecté au chargeur, vérifier que le chargeur est
branché correctement a la prise murale et au Freestyle :G.Si la diode ne s'allume toujours pas, ceci veut dire que la
batterie est totalement déchargée et qu'il faudra du temps avant que la diode ne reconnaisse la batterie en train
de se charger.

Remplacement de la batterie du transmetteur sans fil

+ Exige 2 piles AAA.
+Voir le tableau pour I'emplacement des piles.

Elimination de la batterie

« Le masseur Freestyle :G contient une batterie rechargeable.Veuillez ne pas jeter ce produit avec les
déchets ordinaires.

«Veuillez correctement disposer de ce produit aux sites de recyclage de matériel électrique et électronique en
accord avec les lois gouvernementales en vigueur.

« Le recyclage correct de ce produit aidera a protéger notre environnement.

Nettoyage et entretien

« L'appareil de massage Freestyle :G est étanche aux projections uniquement. Lors du nettoyage, évitez de le
plonger dans I'eau et ne pas faire entrer de I'eau dans la prise de recharge.

« Nettoyer aprés chaque utilisation avec un savon doux et de I'eau. Bien sécher.

« Conservez-le dans I'étui intime afin de le garder propre et intact jusqu’a la prochaine utilisation.

Mesures de protection importantes

« Ne pas utiliser sur les zones gonflées, enflammées ou ayant des lacérations de peau.
« Cesser l'utilisation du masseur si vous ressentez une douleur ou un malaise.

* Ne pas submerger dans l'eau.

* Ne pas utiliser pendant le bain ou sous la douche




OhMiBod garantit ses produits pendant une période d’'un (1) an a partir de la date d’achat initial, contre des défauts

Matériels: Plastique ABS sans danger pour le corps de malfacon ou en raison de matériaux défectueux. Au cas ou ce produit tombe en panne durant la période de
+ garantie, envoyez nous un courriel tout simplement a customercare@ohmibod.com avec une preuve valable de la
Taille: 6 3/4" de long, 1 1/8"diameétre (171 mm de long, 29 mm de diamétre) - date d'achat d’origine et nous remplacerons le produit défectueux sans aucun frais supplémentaire.

La garantie ne couvre pas la détérioration physique causée par l'usure normale ou les dommages causés par accident,
abus, négligence, ou toute autre utilisation contraire aux instructions du manuel d'utilisateur. Toute tentative
d’ouvrir ou de démonter ce produit ou ses accessoires annulera la garantie.

Pile: Accumulateur NiMH \ /

Poids: 4,1 0z.(1169)

Charge: 2 heures

Nous contacter

Temps d'utilisation: Jusqu'a 5 heures Si vous avez des questions concernant votre nouvel appareil Freestyle :G, veuillez lire les informations supplémentaires
situées sur www.ohimbod.com/customercare. .\Vous pouvez également nous contacter par courriel a

Temps de veille: Jusqu'a 60 jours customercare@ohmibod.com.

Transmetteur RF: 2,4 GHz Aucune réclamation médicale n'est garantie ou sous-entendue avec I'usage de ce produit.
Vendu sous le nom d‘article fantaisie pour adulte.

OhMiBod




OhMiBod se compromete a brindarle productos y accesorios de placer con tecnologia de la mas alta calidad.
Antes de comenzar a disfrutar del Freestyle :G, por favor tdmese un momento para repasar este manual.

contiene la caja

@ Masajeador Selector de Patrén Selector de Modo
|
Ficha de Carga
i 3 X Dial de Sensibilidad del Masajeador

@ Cargador Universal @ Transmisor Inalambrico de 2,4 Ghz /

Conector para iPod/
@ Adaptadores Reproductor de mp3

/ o o
Conector de 12" para la Entrada del AUX OhM B d ——— Entradade

¢ P I o Auricular/AUX
@ Bolsa de satén




Uso del Freestyle :G

(7)) Modo de Programa Manual: =) App Mode: ) Modo Viaje & Guardado:

@ Descargue la aplicacion OhMiBod. @ Cuando no esté en uso, rote el extremo al
modo M, el cual desactivara el masajeador

completamente. Mejor para viajar y

4+_> <+._> para guardar.

J@ Modo Musica:

@ Rote el extremo hacia el modo J3. @ Rote el extremo hacia el modo (7).

v v ‘
pr| (7
<
v
J
@ Conecte el iPod y los auriculares al transmisor y seleccione el volumen @ Use el + — para explorar @ PRote el extremo hacia el modo &3
deseado en el iPod/reproductor de mp3. 7 patrones programados.
<«
Conecte el transmisor a la
* + entrada para auxiliar"AUX-In" ng
A + . . z .
-0 del parlante o del estéreo. i 1 Transmisor inalambrico:
g E: v Coloque el dial en posicién off (apagado).
5 H 7
* * © Conecte el teléfono inteligente al
O O transmisor'y lleve el dial del transmisor
y el volumen del teléfono al
© Encienda el transmisor usando el dial. Ajuste el dial para manejar maximo nivel.
la sensibilidad/intensidad del masajeador con respecto a la musica.
<—> *

OhMiBod

Encuentre el punto justo de
combinacién entre musica y masaje.

\_




Cargando el Freestyle :G Desecho de las Baterias

Simplemente conecte el cargador que viene con el Freestyle :G en el enchufe de la pared.Conecte el otro - Freestyle :G contiene una bateria recargable. Por favor, no tire este producto con los desechos normales de su hogar.
extremo del cargador a la ficha de carga ubicada en el extremo del Freestyle :G. (Ver diagrama). + Deshagase de este producto en los lugares adecuados para el reciclaje/desecho de equipos eléctricos y
EI LED del Freestyle :G titilara indicando que se ha conectado el cargador. (Por favor, asegurese electrénicos, de acuerdo con las regulaciones gubernamentales.
de que el masajeador esté completamente seco antes de realizar la carga). — « El reciclado adecuado de este producto ayudara a proteger nuestro medio ambiente.
EI LED del cargador emitira un resplandor rojo constante para indicar que el Freestyle :G se esta cargando. :
Una vez que esté completamente cargado (luego de = 2 horas), el LED emitird una luz verde constante. v
Por favor, desconecte el Freestyle :G luego de que la carga haya sido completada. m
Cuidado y Limpieza
AVISO: No cargue el Freestyle :G durante mds de 24 horas. Yy p
\ / * Freestyle :G es solo resistente a salpicaduras. Al limpiarlo, evite sumergirlo en agua e introducir agua en la ficha de carga.

« Limpie luego de cada uso con agua tibia y jabdn. Séquelo rigurosamente.
» Guardar en la bolsa de satén para mantener al Freestyle :G limpio y seguro hasta su préximo uso.

Resolucién de problemas

Si el LED no brilla cuando el producto esta conectado al cargador, revise para asegurarse de que el cargador esta
correctamente conectado al enchufe de la pared y al Freestyle :G.Si el LED sigue sin brillar, esto significa que la bat-

eria esté totalmente vacia y puede que haga falta un tiempo hasta que la misma reconozca que esta siendo cargada. Precauciones Importantes

« No utilice en areas hinchadas, inflamadas o con laceraciones en la piel.

« Detenga el masajeador si siente dolor o incomodidad.
*No lo sumerja en el agua.
Cambio de Baterias del Transmisor Inaldmbrico + No lo use mientras se bana o se ducha.

« Utiliza 2 pilas AAA.
«Ver diagrama para el reemplazo de las pilas.




Especificaciones

Materiales: Body-safe ABS

Medidas: 6 3/4"longitud, 1 1/8"didmetro (171 mm longitud, 29 mm didmetro) -
Peso: 4.1 0z.(1169)

Baterias: NiMH

Carga: 2 horas

Tiempo Util: Hasta 5 horas

Tiempo de reserva: Hasta 60 dias

Transmisor RF (radiofrecuencia): 2.4 GHz

OhMiBod

OhMiBod brinda para este producto una garantia por un periodo de un (1) aio desde la fecha de la compra
original, contra defectos debidos a fallas en la fabricacion o en los materiales. En caso de que este producto falle
durante el periodo de garantia, simplemente envienos un e-mail a customercare@ohmibod.com con una prueba
vélida de la fecha de compra original y nosotros reemplazaremos el producto fallado sin costos adicionales.

Esta garantia no cubre el deterioro cosmético causado por el uso normal y las roturas o dafos causados por
accidentes, mal uso, negligencia u otros usos que no estén de acuerdo con este manual de instrucciones.
Cualquier intento por abrir o desarmar este producto o sus accesorios anulara la garantia.

\_ _/

Contactenos

Si tiene alguna pregunta acerca de su nuevo producto Freestyle :G, por favor lea nuestra informacion adicional en
www.ohimbod.com/customercare. También nos puede contactar con un e-mail a customercare@ohmibod.com.

No se justifica ni queda implicada ninguna demanda médica por el uso de este producto.
Vendido como un obsequio para adultos.



OhMiBod ist bestrebt, Ihnen mit hochqualitativer Technologie Freude zu bereiten Produkte und Zubehdr. Bevor Sie damit
anfangen, Freestyle :G zu genief3en, nehmen Sie sich bitte einen Augenblick Zeit, um dieses Handbuch durchzulesen.

Freestyle :G - Was befindet sich in der Box

M u
@ Massagegerst Musterauswahl Auswahl der Betriebsart
|
Ladebuchse
Sensibilitét des Massagegerats
([ ] Universalladegerat @ Drahtloser Transmitter 2,4 GHz / 9€9
Anschluss fur iPod/
@ Adapter MP3 Player
Y ®
@ 12"AUX Eingangsanschluss / OhMIBOd — Eingang fiir
Ohrhérer/AUX
@ satinschutztasche




Verwenden von Freestyle :G

Jj} Musikmodus: » Manueller Programmmodus: =) Anwendungsmodus: @ Reise- und Aufbewahrungsmodus:

@ Drehen Sie die Endkappe auf JJ -modus. @ Drehen Sie die Endkappe auf (7)) modus. @ OhMiBod-App. herunterladen. @ Bei Nichtbenutzung drehen Sie die
Endkappe auf Modus, welcher das

Massagegerat vollstandig B deaktiviert.

4+_> <+-—> Optimal fir Reise und Aufbewahrung.
—
<S5
v
J

v
B (78

@ Verbinden Sie iPod & Ohrhorer mit dem Transmitter und wéhlen Sie die @ Verwenden Sie + —um die 7 @ Drehen Sie die Endkappe
gewiinschte Lautstarke an lhrem iPod/MP3-Player aus. voreingestellten Muster zu erkunden. auf J3-modus.

Verbinden Sie den + >

* + Transmitter mit, AUX-In"“ am
-ODER- La#tsp:echer oder der  — VA Drahtloser Transmitter:
Hifi-Anlage. - & X . T .
g E: ? (') Drehen Sie das Radchen in die Off-Position.
3 g (70

O O © Smartphone an Transmitter anschlieBen

undTransmitterwahl und Telefonllautstarke

© Schalten Sie den Transmitter am Radchen ein. Benutzen Sie das Riadchen, auf Maximum einstellen. 1
um die Sensibilitat\Intensitat des Massagegerats auf Musik einzustellen.
— ¥

OhMiBod

Finden Sie den optimalen Punkt,an dem
Musik und Massage zusammenkommen.

\_ _/




Freestyle :G aufladen

Stecken Sie das mitgelieferte Ladegerat einfach in eine Steckdose ein.Verbinden Sie das andere Ende
des Ladegerats mit der Ladebuchse am Ende des Freestyle :G. (Siehe Diagramm). Die LED am Freestyle
:G blinkt, was die Verbindung mit dem Ladegerét anzeigt. (Stellen Sie bitte sicher, dass das Massagegerat
vollstandig trocken ist, bevor Sie es aufladen.)

Die LED des Ladegerates leuchtet durchgehend rot, um anzuzeigen, dass Freestyle :G aufgeladen
wird.Wenn das Gerat (nach = 2 Stunden) vollstandig geladen ist, leuchtet die LED durchgehend griin.
Bitte trennen Sie die Verbindung mit dem Freestyle :G, wenn er vollstandig aufgeladen ist.

[« +

HINWEIS: Laden Sie Freestyle :G nicht Idnger als 24 Stunden auf.

Problembehandlung

Falls die LED nicht leuchtet, wenn das Produkt mit dem Ladegerat verbunden ist, stellen Sie sicher, dass das
Ladegerat korrekt mit der Steckdose und Freestyle :G verbunden ist. Falls die LED immer noch nicht leuchtet,
deutet die darauf hin, dass die Batterie vollstandig entladen ist und moglicherweise eine gewisse Zeit benétigt,
bevor der Ladevorgang beginnen kann.

Austausch der Batterie des drahtlosen Transmitters

+ Benotigt 2 AAA Batterien.
* Beachten Sie das Diagramm bezuiglich dem Austausch der Batterien.

Entsorgung von Batterien

« Freestyle :G enthalt eine wiederaufladbare Batterie. Bitte entsorgen Sie dies Produkt nicht mit dem
normalen Hausmdill.

« Bitte entsorgen Sie dieses Produkt tiber die entsprechenden Recyclingeinrichtungen fur elektrische und
elektronische Gerdte im Einklang mit den behordlichen Bestimmungen.

« Durch das angemessene Recyceln dieses Produkts tragen Sie zum Schutz unserer Umwelt bei.

Pflege und Reinigung

« Freestyle :G ist nur spritzwassergeschiitzt. Beim Reinigen vermeiden Sie ein vollstandiges Eintauchen in Wasser
ebenso wie Feuchtigkeit in der Ladebuchse.

* Reinigen Sie nach jeder Benutzung mit milder Seife und Wasser. Sorgféltig trocknen.

« Bewahren Sie den Freestyle :G sauber und sicher in seinem Etui bis zur ndchsten Benutzung auf.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

« Nicht in Bereichen benutzen, die Schnittwunden aufweisen, geschwollen oder entzlindet sind.
« Beenden Sie die Verwendung des Massagegerats, wenn Sie Schmerzen oder Unbehagen sptiren.
« Nicht vollstandig in Wasser eintauchen.

* Nicht beim Baden oder in der Dusche verwenden.




Materialien: Korpersicheres ABS

GroBe: 171 mm Lange, 29 mm Durchmesser —
Gewicht: 4.1 0z.(116 Gramm)

Batterie: NiMH

Ladung: 2 Stunden

Nutzdauer: Bis zu 5 Stunden

Standby-Zeit: Bis zu 60 Tagen

RF-Transmitter: 2,4 GHz

OhMiBod

OhMiBod bietet ab dem urspriinglichen Kaufdatum eine Garantie von einem (1) Jahr gegen Defekte, die auf Fehler
am Material oder bei der Verarbeitung zuriickzufiihren sind. Falls dieses Produkt wéhrend der Garantiedauer einen
Defekt aufweist, schicken Sie uns einfach eine E-Mail an customercare@ohmibod.com und schicken Sie uns einen
gultigen Beleg des urspriinglichen Kaufdatums.Wir werden daraufhin das fehlerhafte Produkt kostenfrei austauschen.

Diese Garantie betrifft nicht den kosmetischen Verschlei8 durch normale Verwendung oder Schaden durch Unfall,
Fehlgebrauch, Missachtung oder andere Verwendungen, die nicht im Einklang mit diesem Benutzerhandbuch
stehen. Jeder Versuch, dieses Produkt oder das Zubehor zu 6ffnen bedeutet den Verlust der Garantie.

\_ _/

Falls Sie Fragen beztiglich lhres neuen Freestyle :G-Produkts haben, beachten Sie bitte die zusatzlichen

Informationen unter www.ohimbod.com/customercare. Sie kdnnen uns auch per E-Mail unter
customercare@ohmibod.com erreichen.

Es werden keinerlei medizinische Behauptungen beziiglich der Verwendung dieses Produkts garantiert oder impliziert.
Wird als Spielzeug fiir Erwachsene verkauft.



OhMiBod € ideato per offrirti una tecnologia ad alta qualita insieme a prodotti e accessori che garantiscono
il piacere.Ma prima di scoprire Freestyle :G, leggi questo manuale per qualche minuto.

estyle :G - Contenuto della confezione

Massaggiatore . . . . s
o 99 Selezionatore intensita Selezionatore modalita

Presa di ricarica

. . . . . Quadrante a sensibilita di massaggio
@ Caricabatterie universale @ Trasmettitore wireless 2.4 GHz

. Connettore iPod/
@ Adattatori lettore mp3

[] ®
@ Connettore a entrata audio 12" / OhMIBOd —— Entrata cuffia/audio

[ ] Marsupio privacy in satin




Come usare Freestyle :G

\_

Jj} Modalita musicale:

@ Ruotare il cappuccio all'estremita verso la modalita J3 .

4:_3

&

@ Collegare l'iPod e le cuffie al trasmettitore e selezionare il volume audio
desiderato per I'iPod/lettore mp3.

Collegare Il trasmettitore
* -OPPURE- + “AUX-In"alle casse
o all'impianto stereo.
g S
H H
2 2

4 4 00

© Accendere il trasmettitore usando il quadrante. Modificare il quadrante

fino a far coincidere la sensibilita/intensita del massaggiatore con la musica.

—>

Trovare il punto sensibile dove musica
e massaggio coincidono.

Z)) Modalita programma manuale:

@ Ruotare il cappuccio all'estremita
verso la modalita ((7)).

¥ D
v
(7

@ Usare i simboli + — per scoprire 7
serie di vibrazioni predefinite.

<

S+

Modalita app:
@ Scaricare I'app OhMiBod.

@ Ruotare il cappuccio all'estremita
verso la modalita J3 .

<«

v
a

© Collegare lo smartphone al trasmettitore
e regolare al massimo il selezionatore
d'intensita del trasmettitore e il
volume del telefono.
.

OhMBod

D Trasporto & Conservazione:

@ Quando ¢ in disuso, ruotare il cappuccio
all'estremita verso la modalita Ml e il massaggia
tore si disattivera completamente.
Consigliato per il trasporto e la conservazione.

c ¥
v
=

Trasmettitore wireless:
Spegnere il quadrante selezionando off.




Ricaricare Freestyle :G Eliminazione batterie

Inserire il caricabatterie fornito con Freestyle :G, nella presa di corrente a parete. Collegare I'altro capo del « Freestyle :G contiene delle batterie ricaricabili. Non eliminare questo prodotto come un normale rifiuto domestico.
caricabatterie alla presa di ricarica che si trova all'estremita di Freestyle :G. (Vedere limmagine).ll LED sul « Gettare il prodotto nelle postazioni appropriate per I'eliminazione o il riciclo degli apparecchi elettrici ed elettronici
Freestyle :G lampeggera indicando il collegamento avvenuto con il caricabatterie. (Assicurarsi che il secondo quanto previsto dalle norme governative.

massaggiatore sia completamente asciutto prima di ricaricarlo). —> « Il riciclo di questo prodotto contribuira alla protezione dell'ambiente.

Il caricatore LED emettera una luce rossa fissa per indicare che Freestyle :G & in caricamento.Quando
sara caricato completamente, (dopo = 2 ore) il LED emettera una luce verde fissa.Scollegare Freestyle :G
a carica completa avvenuta.

[« ( +

Cura e Manutenzione
NOTA: Non mettere in ricarica Freestyle :G per piti di 24 ore.
\ / * Freestyle :G e resistente soltanto agli spruzzi d'acqua. Quando si pulisce evitare di imergerlo in acqua ed evitare
che la presa di caricamento venga in contatto con acqua.
« Pulire dopo ogni uso con sapone neutro e acqua. Asciugare completamente.
Individuazione problemi « Custodire Freestyle :G nella privacy pouch per mantenerlo pulito e al sicuro fino al successivo utilizzo.

Se il LED non siillumina quando il prodotto é collegato al caricabatterie, controllare che il caricabatterie sia collegato
correttamente alla presa di corrente da parete e a Freestyle :G.Se il LED continua a non illuminarsi, sta and indicare
che la batteria & completamente esaurita e potrebbe essere necessario un po’di tempo prima che il caricamento della
batteria sia consentito.

Misure di sicurezza importanti

+» Non usare su zone della pelle gonfie,inflammate o lacerate.

» Non continuare ad usare il massaggiatore se si prova dolore o disagio.
*Non immergere in acqua.

Sostituzione batteria del trasmettitore wireless * Non usare per il bagno o la doccia.

* Sono necessarie 2 batterie AAA.
+Vedere 'immagine per l'inserimento delle batterie.




Materiali: Involucro di protezione in materiale ABS

Dimensioni: 6 3/4 "lunghezza, 1 1/8"diametro (171 mm lunghezza, 29 mm diametro -
Peso: 4.1 oncie.(1169g)

Batterie: NiMH

Durata di caricamento: 2 ore

Durata d’uso: Oltre 5 ore

Durata in stand-by: : Oltre 60 giorni

Trasmettitore RF: 2.4 GHz

OhMiBod

Garanzia

OhMiBod garantisce questo prodotto per la durata di un anno a partire dalla data di acquisto, per difetti causati da
lavorazione o materiali difettosi. Nel caso in cui il prodotto non funzioni correttamente durante il periodo di garanzia,
basta inviarci una mail all'indirizzo customercare@ohmibod.com e fornirci una valida prova che mostri la data
dell'acquisto e procederemo alla sostituzione del prodotto difettoso senza costi aggiuntivi.

Questa garanzia non copre il deterioramento estetico dovuto all'usura o danni causati da incidenti, uso improprio,
trascuratezza o altro uso non conforme alle istruzioni di questo manuale. Qualsiasi tentativo di aprire o smontare il
prodotto o gli accessori annullera la garanzia.

\_ _/

Per qualsiasi dubbio o chiarimento sul nuovo prodotto Freestyle :G, consultare ulteriori informazioni su
www.ohimbod.com/customercare. Inoltre puoi contattarci via mail all'indirizzo customercare@ohmibod.com.

Nessuna rivendicazione sanitaria o ad essa correlata viene garantita per l'uso di questo prodotto.
In vendita come gadget per adulti.



Pycckun

OhMiBod npoun3BoanT BbICOKOKaUeCTBEHHbIe MPUBOPDI U aKceccyapbl, UCMOSb3ys HOBEMLIME TEXHONOMM
AJ151 BaLEro HauBbICLLEro yA0BObCTBYA.

eestyle :G - Yto BXOQUT B KOMMNEKT

@ Maccaxep

Mepekntoyatenb nporpamm pabotbl  Mepeknioyatesnb PEXXMOB

+ 1
THe3p0 AnA 3apagku
. Perynatop uyBCTBMTENbHOCTY Maccaepa
([ ] YHuBepcanbHoe 3apafaHoe yCTPONCTBO ([ ] BecnpoBopHbIv nepepatunk 2,4
@ Apantepsi Pasbem ans iPod/mp3 nneepa
/ i @
. 12-A101IMOBbIN COEAUHNTEND 418 [JOMONHUTENbHbBIX YCTPONCTB OhMIBOd THesgo ana HayLUHI/IKOB/v
[LOMOJTHUTESbHBIX YCTPONCTB

@ ATnacHbIit MeLoUeK ANA UHAMBUAYANLHOTO MONb30BaHNA




Kak nonb3oBaTbcA BaWm estyle :G

Jj} Mys3biKanbHbIl pexnm: B PyuHoi1 pexum: D Pexxum App: @ Pexnm Bo BpemMsA nyTewwecTBUiA N XpaHeHNA:
@ MosepHuTe HakoHEUHWK, Y4TOGLI BLIGPATL My3blKasbHbI Jd pexum. @ MNosepHUTe HaKOHEUHUK, UTO6bI @ Crauarite OhMiBod App. @ Ecv npubop He ncnonb3yeTca, NoBepHNUTe
HaKOHEUHUK, YTobbI BbiGpaTh Ml PeXnm

BbI6PaTh My3blKaslbHbIN (7)) PEXUM.
OTKJTIOYeHNA Maccaxepa. [JaHHbIN pexum

i—D il ) NOAXOAUT [ MyTELUECTBYAIA 1 BO BPEMSA XPaHEHMA.
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@ NoacoeaunHuTe iPod 1 HayWHMKN K NepeaaTumnKy n BbibepuTe @ Vicronbayiite perynstopsl + =, @ NosepHUTE HAKOHEUHIIK, UTOGI
noAXoAALLYyt rPOMKOCTb Ha iPod/mp3 nneepe. 4TO6bI BbIOPATH Of|HY M3 7 BCTPOEHHbBIX BbIGpaTh My3blKanbHbIA J§ pexum.
MopcoennHTe NepefaTumK K rHesay nporpamm paboTbl.
[I1A [LONOSTHUTENbHBIX YCTPOCTB l* > o
* -Unn- + ay/VIOKONOHKV U CTePeOCUCTEMbI. BecnpoBoaHbIil nepepaTumnk:
% OTKAloUUTE perynaTop.
f— &

POGINUO
POgINYO

K nepefarymky 1 yctaHOBUTE TPOMKOCTb

* * [T
O O © Nopcoeaunute cmapTdhoH f

© BkniounTe nepeaaTuvk C NoMoLybio perynstopa. Beibepute yposeHb TenedoHa 11 peryrsTopa rnepeaaTivika Ha
UyBCTBUTE/IbHOCTU/MHTEHCMBHOCTN MacCaxa B TaKT My3blKe, MaKCVIMATbHBI YPOBEHb,
CMONb3ysA PerynaTop. *

OhMiBod

BbiGepyiTe 30Hy HauyyLLEro BOCIPUATIAS,
B KOTOPO1 C/IMBAIOTCA My3blKa 1 MacCa.
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Mop3apapka Freestyle :G

MpocTo noacoeanHMTe K po3eTke 3apAAHOe YCTPONCTBO, KOTOPOe BXOAUT B KOMMNEKT Freestyle :G.
MopcoeauHyTe Apyro KOHeL, 3apAAHOro YCTPONCTBA K rHe3ay AnA noasapaaku. (CMompems pucyHok).
LED-MHAVKaTOp Ha 3apAAHOM YCTPOIICTBE 3aropuTca npi noacoeavHeHnn K nprbopy. (Mepe 3apaakon sy
ybeauTech, 4To MaccaXkep abCoMOTHO CYXOiA).

AKTMBaLiA KpacHoro LED-nHAvKaTopa Ha 3apagHOM YCTPOCTBe 03HavaeT, uTo Freestyle :G HaxoguTca B

[J«( +

npoLiecce noasapaaky. Mo okoHuaHUM noa3apAaKK (nocne = 2 yacos) LED-MHAMKaTop 3aroputca 3eNieHbim
LiBeToM. He 3a6yabTe OTCORAUHTL 3apAfHOE YCTPOICTBO, Koraa Freestyle :G nonHocTblo 3apaauTca.
BHUMAHME: Bpems 3apsapaku Freestyle :G He fomKHO npeBbiwaTh 24 vaca.

\_ _/

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Ecnvi LED -vHAVKaTOp 3apsiHOro YCTPOIMCTBA HE 3aropaeTcst BO BPeMs MOA3apsAKY, YAOCTOBEPLTECh, YTO 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO HaZ/IeXaLLMM 0BPasoM MOACOEANHEHO K po3eTKe U Freestyle :G.Eciiv cBeTOBOI MHAVIKATOp He 3apaboTar, 310
03HauaeT, uTo Garapeiika MPrGOPa MOHOCTBIO U3PACXOOBaHA 1 MOXET NOTPEGOBATH AOMONHITENBHOTO BPEMEHN NEPEZ TeM,
KaK HauaTb NoA3apsaKy.

becnpoBogHbIl Nepegatunk 3ameHa 6aTapeek

« Vicnonb3yiTe 6atapeiky Tuna AAA.
+ YT06bI 3aMeHNTb BaTapeiiku, CMOTPUTE PUCYHOK.

YTunusaums 6atapeek

« Freestyle :G copepuT nepesapsxaemyio 6atapeliky. He BbibpacbiBaiite 1Crnonb3oBaHHyto G6aTaperiky BMecTe C
XO3ANCTBEHHbIMI OTXOAAMM.

« MoxanyicTa, yTUNM3MpyiiTe NPOAYKT B HaUTeXaLLX MecTax ANlA yTUIM3aLMM SNEKTPUUECKOTO 1 311eKTPOHHOTO
060pYy/10BaHIIA, B COOTBETCTBMM C 3aKOHaMI roCyapCTBa.

+ MpaBunbHaA yTUNK3aLMA JaHHOTO MPOAYKTa CrOCOOCTBYET 3alLuTe OKpYy»KatoLLeli cpefbl.

Yxop v ounctka

« Freestyle :G 3awuyiLLieH TOnbKO OT 6pbI3r BOgbl. Bo Bpems ouncTKI He AomnycKaiiTe norpy»eHuns nprubopa B Bogy v
nonajaHns BOAbl Ha FHe3/0 1A 3apAAKM.

+ OuuwwanTe NPM6OP NOC/e Kax[oro NCMO/b30BaHNA HeLeNOYHbIM MbIIIOM 1 BOAOW. TljaTeNbHO BbiCyLLIBaTE.

+ XpaHute Freestyle :G B OT€NIbHOM MELLIOYKE B YNCTOM 1 6e30MacHOM MecTe A0 CleflyIOLLIErO NCMONb3OBaHNA.

Mepbl npesocTopoXHOCTU

« Mprbop He AOMKEeH KOHTAKTPOBATb C OMYXLIVMY, BOCMANEHHBIMM WU MOPAHEHHbIMY YUaCTKaMm1 KOXN.
« B ciiyvae owwyuieHus grckomeopTa nim 601 HEMeANEHHO NPeKpaTUTe UCMOMb30BaHe NprUbopa.

+ He norpy»aiite npr6op B BOAY.

« He ncnonb3ayiite npn6op BO BpeMs MPUHATYS BaHHbI WU AyLUa.




TexHuueckne xa KTEPUCTUKN apaHTnA

Npe/oCTaBIAET rapaHTMIO Ha AaHHbI NPOAYKT CPOKOM Ha 1 rofl co AHA NOKYNKW. [apaHTVA pacnpocTpaHAeTca Ha
CIlyyan HercnpaBHOCTY, Bbi3BaHHbIe GPakomM NpoayKLvv 1y owrbKomn nponssogutens. B ciyyae ecnv npuéop

+ nepecrtan GpyHKLVOHNPOBaTb BO BPEMA rapaHTUIHOIO Nepriofa, MPOCTO CBAXKUTECH C HAMW MO afipecy N1EKTPOHHON
Pasmep: fnviHa — 171 Mm, AuameTp — 29 Mm - nouThl customercare@ohmibod.com, npefoctaBbTe Yek, NOATBEPXAAIOWMIA ATy NOKYMKY, 1 Mbl 06A3yemca

MaTepmanblz 6e30nacHbl AnA Tena

3aMeHUTb 6PaKoBaHHbIN TOBAP Ha HOBbIN 6€3 AOMONHUTENbHON NAaThI.

Bec: 1161 [apaHTUA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha CllyYan KOCMETUYECKIX NOBPEXAEHUIA 1 U3HALLNBAHUA, HEMPaBUIbHOTO
NpVMeHeHUs, HebPEXXHOro OBpaLLIEHNA UMK UCNONb30BaHWA, KOTOPOE NPOTUBOPEYUT NPaBUIaM AaHHON
VHCTPYKLMK NO KCryaTaumm. J1o6as nonbiTka OTKPbITb UK pa306paTb AaHHbIN NPOAYKT UK akceccyapbl K Hemy
MOXET NPUBECTM K NPeKpaLleHnto AeNCTBUA rapaHTUN.

Barapea: NiMH

Bpems 3apaaku: 2 yaca \ /

MakcnmanbHoe Bpems paboTbl: 5 yacos CBaXurtecb C HaMu

MaKcumanbHoe Bpems npe6biBaHNs B HepaGouem cocT 60 aHeit Ecnn y Bac BO3HWKHYT /1to6Gble BOMPOChI OTHOCUTENbHO PaboTbl BalLero HOBOro nprbopa Freestyle :G, noxanyiicra,

CMOTpWTe AOMONHUTENBHYIO0 UHPOopMaLmio Ha www.ohimbod.com/customercare. Bbl Takxke MOXeTe CBA3ATHCA C
Hamwi Mo afipecy 3MEKTPOHHOI MouTbI customercare@ohmibod.com. Bbl Tak»ke MOXETe CBA3aTbCs € Hamyi M0 aapecy

BY nepepgatumk: 2.4 Ty
P 3NEKTPOHHOI NMouTbl customercare@ohmibod.com.

VHHOBAYU HA pblHKe MO8APOB /1 83pOC/IbIX

Oh MiB d Cry4aes (husuyeckozo nospexoeHus 8 CBA3U C UCNOJTb308aHUEM NpUGopa NOOMeepKOeHo He Gbio.
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Federal Communications Commission (FCC) Statement

@ This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:
@ This device may not cause harmful interference,and @ This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
@ Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested. And it found to comply with the limits for a Class B digital device
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates and uses and
radiates radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

+ Consult the dealer or an experienced radio /TV technician for help.

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet FCC emission limits and also to

prevent interference to nearby radio and television reception. It is essential that only the supplied power
cord be used.

Additional Warnings:
1. The working ambient temperature can not exceed 45°C.

2. Caution: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
Adapter manufacturer: ORIENTAL HERO ELE.FTY.
Model name: OH-1048A0600300U-UK
Input parameter: 100-240VAC 50/60Hz 250mA
Output parameter: 6.0V 300mA

4. Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
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